“Kur njeriu futet ne shtepine e tij dhe thote:
"Bismilah" gjate hyrjes dhe gjate ngrenies, shejtani
thote: "S'ka konak per ju sonte, e as darke

Xhabir ibén Abdullahu (Allahu gofté i kénaqur me té dy!) tregon se e ka dégjuar Profetin
[1 duke théné: “Kur njeriu futet né shtépiné e tij dhe thoté: "Bismilah" gjaté hyrjes dhe
gjaté ngrénies, shejtani thoté: "S'ka konak pér ju sonte, e as darké." Nése hyn dhe nuk

thoté: "Bismilah" gjaté hyrjes, shejtani thoté: "Gjetét konakun." E, nése as gjaté ushgimit

nuk thoté: "Bismilah", ai thoté: "Gjetét konakun dhe darkén.”
[Sahih] [Transmeton Muslimi]

Profeti [] né kété hadith ka urdhéruar gé té pérmendet Allahu kur hyjmé né shtépi dhe para
se té hamé ushqim, e, kur ta pérmendim Allahun duke théné: "Bismilah" kur hyjmé né shtépi
dhe kur té fillojmé té hamé, shejtani u thoté ndihmésve té tij: "Ju nuk keni hise né konak e as
darké né kété shtépi, sepse pronari i saj éshté mbrojtur nga ju me pérmendjen e Allahut té
Lartésuar." Por, nése njeriu hyn né shtépiné e tij dhe nuk e pérmend Allahun kur hyn ose kur
ha ushqim, atéheré shejtani u thoté ndihmésve té tij se pér ta ka konak dhe darké né kéte
shtépi.
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